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SICHERHEITSHINWEISE
PANONO CAMERA

ACHTUNG!

Die Panono Camera kann, wenn sie
geworfen wird oder herunterféllt, den
Werfer oder Dritte schwer, moglich-
weise auch todlich verletzen! Sie kann
auBerdem in der Nahe befindliche Ge-
genstande (z.B. Autos) beim Aufschlag
beschadigen oder zerstoren.

 Nicht auf Menschen, Tiere oder
Gegenstande werfen.

o Nur werfen, wenn die Kamera sicher
gefangen werden kann.

o Nur werfen, wenn Sie in der Lage sind

die Kamera senkrecht in die Luft zu
werfen und wieder zu fangen.

« Nur werfen, wenn ausreichend
Sicherheitsabstand zu Dritten bzw.
Gegenstanden vorhanden ist,
sodass die fallende Kamera keinen
Schaden anrichten kann.

» Beim Werfen auf einen sicheren
Stand achten.

Weitere Informationen finden sie auf support.panono.com

e Beim Werfen darauf achten, dass
sich die Sonne im Ricken des
Werfers befindet und diesen nicht
blenden kann.

Nicht auf den Boden fallen lassen.
Nicht nass werden lassen und nicht
mit nassen Handen bedienen.

Nicht eingewickelt verwenden, da
dies zur Uberhitzung fiihren kann.
Nicht in der N&he von entflammbaren
Gasen, Benzin, Verdlnner etc. ver-
wenden, es kdnnte zu Feuer oder
Explosionen kommen.

o Nicht in Verkehrsmitteln oder an
Orten verwenden, an denen die
Nutzung von Kameras verboten

oder eingeschrankt ist.

Nur zum Fotografieren benutzen,
nicht zweckentfremden.

o Nicht Hitze, offenem Feuer oder
Uber einen ldngeren Zeitraum direk-
ter Sonneneinstrahlung aussetzen.
Die Panono Camera darf nicht an
hei3en oder sich aufheizenden Orten
(z.B. auf der Autoarmatur oder im

Nicht in nasser Umgebung verwenden.

Kofferraum) gelagert werden. Die
Batterie kdnnte beschadigt werden
und sich entziinden.

Nicht auseinanderbauen oder
verandern. Die Batterie darf nur von
Fachpersonal ausgetauscht werden.
Bei Rauchentwicklung, ungewdhnli-
chem Geruch oder Uberhitzung nicht
einschalten und nicht weiter verwenden.
Die nasse oder beschadigte Panono
Camera sofort ausschalten,

nicht weiter verwenden und den Pa-
nono Support kontaktieren. Bescha-
digte oder nasse Panono Cameras
durfen nicht mehr geladen werden.
Die Panono Camera nicht selbststan-
dig reparieren. Kontaktieren Sie bei
Funktionsstorungen stets den Pano-
no Support.

Die Panono Camera oder Teile der
Panono Camera nicht in den Mund
nehmen oder verschlucken.

Die Panono Camera enthilt Klein-
teile, die verschluckt werden kénnen
(z.B. Deckel tiber dem USB-An-
schluss).

¢ \on Babys und Kindern fernhalten,
dadiese die Sicherheitshinweise
nicht verstehen.

» Nicht die Kontakte der Panono Ca-
mera kurzschliel3en, dies kann zu
einem Feuer oder einer Explosion
fUhren.

¢ Nicht die Elektronik oder Batterie
der Panono Camera berUhren, soll-
ten diese durch einen Bruch
zuganglich werden. Bitte kontak-
tieren Sie in diesem Fall sofort den
Panono Support.

e Bei ungewohnlich langer Ladedauer
die Panono Camera nicht mehr ver
wenden. Bitte kontaktieren Sie in
diesem Fall den Panono Support.

« Sollte Batterieflissigkeit aus der
Panono Camera austreten, diese
keinesfalls bertihren. Der Kontakt
mit der Flussigkeit kann Veratzungen
verursachen.

» Verwenden Sie nur das Originalzu-
behor von Panono, sonst kann es zu
Beschadigungen kommen.

Weitere Informationen finden sie auf support.panono.com
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REINIGUNGSINFORMATIONEN
Die Panono Camera sollte ausschlief3-
lich mit einem trockenen Mikrofaser-
tuch gereinigt werden.

i

ENTSORGUNG

Dieses Symbol weist darauf hin, dass
dieses Produkt gemal WEEE-Richtlinie
(Richtlinie Gber Elektro- und Elekt-
ronik-Altgerate), Batterien-Richtlinie
und/oder nationalen Gesetzen in den
jeweiligen heute glltigen Fassungen
zur Umsetzung dieser Richtlinien nicht
Gber den Hausmll entsorgt werden
darf. Dieses Produkt muss bei einer
daflir vorgesehenen Sammelstelle ab-
gegeben werden. Dies kann z. B. durch
Rlckgabe beim Kauf eines neuen, dhn-
lichen Produkts oder durch Abgabe bei
einer autorisierten Sammelstelle fir die
Wiederaufbereitung von Elektro- und
Elektronik-Altgeraten sowie Batterien

Weitere Informationen finden sie auf support.panono.com

und Akkumulatoren geschehen. Der
unsachgemae Umgang mit Altgeraten
kann aufgrund potenziell gefahrli-

cher Stoffe, die hdufig in Elektro- und
Elektronik- Altgeraten enthalten

sind, negative Auswirkungen auf die
Umwelt und die menschliche Gesund-
heit haben. Durch lhre Mitarbeit bei
der sachgemaf3en Entsorgung dieses
Produkts tragen Sie zu einer effektiven
Nutzung natdrlicher Ressourcen bei.
Um weitere Informationen Uber die
Wiederverwertung dieses Produkts zu
erhalten, wenden Sie sich an Ihre Stadt-
verwaltung, den offentlich-rechtlichen
Entsorgungstrager, eine autorisierte
Stelle fUr die Entsorgung von Elektro-
und Elektronik-Altgeraten oder Ihre
Mullabfuhr.

PANONO CAMERA
SAFETY INFORMATION

CAUTION!

If thrown or dropped, the Panono Ca-
mera may seriously or even fatally in-
jure the thrower or other people in the
vicinity. It may also damage or destroy
nearby objects (e.g. cars) on impact.

o Never throw the camera at people,

animals or objects.

Only throw the camera if it can be

caught safely.

Only throw the camerain the air if

you are able to catch it again.

Only throw the camera when there is

a safe distance between you and

other people or objects. This will

ensure that the falling camera does

not cause any damage.

» When throwing the camera, make
sure that you have a firm footing.

* When throwing, make sure that the
thrower's back is towards the sun so

that they are not blinded by the glare.
Do not let the camera fall to the ground.
Do not let the camera get wet, and do
not operate it with wet hands.

Do not use in wet environments.

Do not wrap the camera before use,
as this may result in overheating.

Do not use near flammable gases,
gasoline, paint thinners, etc., as this
may result in afire or explosion.

Do not use in modes of transport or
in any other location where the use
of cameras is prohibited or restricted.
Use for taking photographs only and
not for any other purpose.

Do not subject the camera to heat,
open flames or extended periods of
direct sunlight. Do not store the
Panono Camerain hot places or
areas that may heat up (e.g. in the
glove compartment or trunk of a car).
This may cause the battery to catch
fire or become damaged.

Do not disassemble or modify the
Panono Camera. The battery must be
replaced by qualified personnel only.

You can find more information on support.panono.com EN



o |f you notice smoke, an unusual smell
or overheating, do not switch on the
camera. Discontinue use.

If the Panono Camera becomes wet,
discontinue use, switch off immedia-
tely and contact Panono Support. Ne-
ver recharge a damaged or wet Pano-
no Camera.

Do not attempt to repair the Panono
Camera yourself. If your camera is
malfunctioning, contact Panono
Support.

Do not swallow or put the Panono
Camera or any of its parts in your
mouth.

The Panono Camera contains small
parts that are possible to swallow
(e.g. USB port cover).

Keep out of reach of babies and
children - they are not responsible
for following these safety instruc-
tions.

Do not short circuit the terminals of
the Panono Camera. This may result
inafire or explosion.

Do not touch the electrical compo-

You can find more information on support.panono.com

nents or battery of the Panono Ca-
mera if they become exposed as are-
sult of breakage. Please contact
Panono Support immediately if this
happens.
e |f the Panono Camera takes unusual-
ly long to charge, discontinue use and
contact Panono Support.
If battery fluid seeps out of the Pano-
no Camera, do not touch it under any
circumstances. Coming into contact
with the fluid may cause burns.
Use genuine Panono parts and ac-
cessories only. Non-suitable parts
may cause damage.

CLEANING INFORMATION
Use a dry microfiber cloth only to clean
the Panono Camera.
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DISPOSAL

This symbol indicates that disposal of
this product with regular household
waste is prohibited under current valid
versions of the WEEE Directive (Waste
Electrical & Electronic Equipment), Bat-
teries Directive and/or national laws on
the implementation of these directives.
This product must be disposed of at a
designated collection point only. For
example, the product can be returned
when purchasing a new, similar product
or by bringing it to an authorized
collection point for the recycling of
electrical and used electronics as well
as batteries and accumulators. The
improper handling of used devices can
have an adverse effect on the environ-
ment and the health of humans due to
the potentially hazardous substances
contained in the electrical devices and
electronics used. By properly disposing

of this product, you are contributing to
the conservation of natural resources.
To find out more about recycling this
product, please contact your municipal
authorities, public waste disposal orga-
nization, authorized disposal point for
used electrical and electronics devices
or waste removal company.

CONSIGNES DE
SECURITE PANONO
CAMERA

ATTENTION !

Le Panono Camera peut, lorsqu’il est
jetéenlair ou retombe, blesser grie-
vement voire tuer celui quile lance ou
untiers ! Il peut également endom-
mager ou détruire les objets sensibles
situés a proximité (p. ex. voitures).

e Ne pas le lancer sur une personne, un
animal ou un objet.

Pour de plus amples informations et une aide en cas de probleémes de connexion, rendez-vous sur: support.panono.com FR



o Ne lancer I'appareil photo que s'il

peut étre réceptionné de maniére slre.

Ne lancer l'appareil que s'il peut étre
envoyé en l'air a la verticale et étre
ensuite rattrapé.

Ne lancer 'appareil que s'il y a suffi-
samment de place par rapport aux
tiers et aux objets environnants afin
d'éviter tout dommage lorsque l'ap-
pareil retombe.

Veiller a avoir une bonne stabilité au
moment de lancer.

Veiller a ce que la personne qui lance
I'appareil se trouve dos au soleil
pour ne pas étre éblouie au moment
de lancer.

o Ne pas laisser tomber par terre.

o Ne pas laisser 'appareil étre mouillé
et ne pas l'utiliser avec des mains
humides.

Ne pas utiliser dans un environne-
ment humide.

Ne pas utiliser 'appareil enveloppé,
cela pourrait entrainer une surchauffe.
Ne pas utiliser I'appareil a proximité
de gaz, d'essence, de diluants, etc.

inflammables, cela pourrait causer
une explosion ou un incendie.

Ne pas utiliser dans les transports en
commun ou dans des lieux ot I'utilisa-
tion d’'un appareil photo est limitée
ou interdite.

N'utiliser I'appareil que pour pho-
tographier, ne pas le détourner de cet
usage premier.

Ne pas exposer I'appareil & la chaleur,
aun feu ouvert ou aux rayons directs
du soleil sur une durée prolongée. Le
Panono Camera ne doit pas étre con-
servé dans un endroit chaud ou
susceptible de chauffer (p. ex. sur le
tableau de bord ou dans le coffre de
lavoiture). La batterie pourrait étre
endommagée et prendre feu.

Ne pas démonter ou modifier. La
batterie ne doit étre changée que par
le personnel spécialisé compétent.
En cas d’émission de fumée, d'odeur
inhabituelle ou de surchauffe, ne pas
allumer I'appareil et ne pas continuer
al'utiliser.

o S'il est endommagé ou mouillé,

Pour de plus amples informations et une aide en cas de problemes de connexion, rendez-vous sur: support.panono.com

éteindre immédiatement le Panono
Camera, ne plus l'utiliser et contacter
le service de support Panono. Les
Panono Cameras endommagés ou
mouillés ne doivent plus étre chargés,
allumés et utilisés.

Ne pas réparer soi-méme le Panono
Camera. En cas de dysfonctionne-
ments, contacter systématiqguement
le service de support Panono.

Ne pas mettre le Panono Camera ou
des parties de celui-ci en bouche ou
les avaler.

Le Panono Camera contient des
petites pieces qui peuvent étre
avalées (p. ex. le couvercle du port
USB).

Conserver hors de la portée des
bébés et des enfants, ces derniers

ne comprenant pas les consignes de
sécurité.

Ne pas court-circuiter les fils de
contact du Panono Camera, cela peut
entrainer une explosion ou un incendie.
Ne pas toucher I'électronique ou

la batterie du Panono Camera si ces

dernieres devaient étre accessibles
suite a un bris. Dans ce cas, contacter
immédiatement le service de support
Panono.
e Encasdedurée de charge inhabi-
tuellement longue, ne plus utiliser le
Panono Camera. Dans ce cas, contac-
ter le service de support Panono.
Sidu liquide de batterie s'écoule du
Panono Camera, ne surtout pas le
toucher. Tout contact avec le liquide
peut entrainer des brilures.
N'utiliser que les accessoires
originaux de Panono pour éviter tout
dommage.

INFORMATIONS DE NETTOYAGE
e Panono Camera doit étre nettoyé
exclusivement avec un chiffon microfi-
bres sec.

Pour de plus amples informations et une aide en cas de probleémes de connexion, rendez-vous sur: support.panono.com FR
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ELIMINATION

Ce symbole indique que ce produit

ne peut pas étre jeté avec les ordures
ménageres, conformément a la version
actuelle de la directive DEEE (relative
aux déchets d'équipements électriques
et électroniques), a la directive sur

les batteries et/ou aux lois nationales
qui traitent de 'application de ces
directives. Ce produit doit étre déposé
dans un point de collecte prévu a cet
effet. Le dépot peut notamment se faire
aumoment de I'achat d’'un nouveau
produit similaire ou a un point de
collecte autorisé pour le recyclage des
déchets d'équipements électriques et
électroniques ainsi que des batteries
et accumulateurs. La manipulation
inappropriée de ce type de déchet
peut avoir des conséquences négati-
ves sur I'environnement et la santé en
raison des substances potentiellement

dangereuses qui se trouvent générale-
ment dans les équipements électriques
et électroniques. En participant a une
élimination appropriée de ce produit,
vous contribuez a l'utilisation efficace
des ressources naturelles. Pour obtenir
de plus amples informations sur le recy-
clage de ce produit, vous pouvez vous
adresser a l'administration municipale,
au service public de collecte, au site
autorisé pour I'¢limination des équipe-
ments électriques et électroniques ou
au service de ramassage des déchets.

INSTRUCCIONES DE SE-
GURIDAD PARA LA CA-
MARA PANONO

{ATENCION!

El lanzamiento o la posterior caida de la
cédmara Panono puede causar lesiones
graves o incluso mortales a la persona
que lahalanzado o a otras personas.

Encontrard mas informacion y ayuda para los problemas de conexién en support.panono.com

Ademas, al impactar contra cualquier
superficie puede danar o destruir
objetos que se encuentren cerca (p. ej.,
coches).

» No lance la cadmara contra personas,
animales u objetos.

Lance la cdmara solo cuando ésta
pueda ser cogida con seguridad.
Lance la cdmara al aire Unicamente
si puede hacerlo en direccion vertical
y volver a cogerla.

Lance la cdmara solo cuando haya
suficiente espacio con respecto a
otras personas u objetos, de forma
que ésta no pueda causar dafos
durante su caida.

Antes de lanzar la camara, aseglrese
de tener sus pies bien apoyados.
Antes de lanzar la camara, tenga en
cuenta que el sol deberd estar detras
de la persona que lalanza para que
no pueda encandilarla.

No deje caer la cdmara al suelo.
Nodeje que lacdmarase humedezcay tza-
mpocolamanipule conlas manos hiimedas.

» No utilice lacamara en ambientes
humedos.
» No utilice lacdmara envuelta, ya que
esto puede ocasionar recalentamiento.
No utilice la cdmara cerca de gases
inflamables, gasolina, diluyentes, etc.,
ya que podria provocar unincendio o
explosion.
No utilice lacdmara dentro de me
dios de transporte o en lugares en los
que su uso esté prohibido o restringido.
Utilice la cdmara solo para tomar
fotografias y no haga otro uso de ella.
No exponga la cdmara al calor o
[lamas abiertas, y tampoco la deje
expuesta a la radiacién solar directa
por mucho tiempo. La camara Panono
no debe guardarse en lugares con
elevada temperatura o que puedan
calentarse (p. e]., sobre el salpicadero
oenel maletero de un coche). La ba-
terfa podria estropearse e inflamarse.
No desmonte ni modifique la cdmara.
La baterfa solo puede ser reemplaza-
da por personal especializado.
e Siobserva humo o percibe un olor

Encontrarad mas informaciény ayuda para los problemas de conexién en support.panono.com
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inusual o recalentamiento, no la
encienda e interrumpa su uso.
Apague de inmediato la cdmara
Panono si ésta se moja o se averia;
interrumpa su uso y pongase en con-
tacto con el Servicio técnico de
Panono. Las camaras Panono no
deben volver a cargarse cuando
estan averiadas o mojadas.

No repare la cdmara Panono por su
cuenta. En caso de algtin problema
de funcionamiento, péngase siempre
en contacto con el Servicio técnico de
Panono.

No se lleve a la boca la cdmara Pano-
no Ni sus piezas, ni ingiera ninguno de
sus componentes.

La camara Panono contiene piezas
pequefas que podrian ingerirse acci-
dentalmente (p. ej., la tapa que recub-
re el puerto USB).

Mantenga la cdmara alejada de bebés
y ninos pequenos, ya que ellos no
comprenden las instrucciones de
seguridad.

No haga cortocircuito con los

contactos de la cdmara Panono, ya
que esto puede provocar unincendio
o explosion.

No toque los componentes electroni
cos ni la bateria de la cdmara Panono
en caso de que éstos queden expues
tos como consecuencia de una averia.
En este caso, pdngase de inmediato
en contacto con el Servicio técnico de
Panono.

Encaso de que el tiempo de recarga
de lacdmara Panono se extienda

mas alld de lo normal, deje de utilizar
lay péngase en contacto con el Servi-
cio técnico de Panono.

En caso de que salga liquido de la ba
terfa de lacdmara Panono, no lo to-
que de ninguna manera. El contacto

coneseliquido puede causar guemaduras.

Utilice Unicamente los componen-
tes originales de Panono, ya que de lo
contrario se pueden producir dafos.

INSTRUCCIONES PARA LA LIMPIEZA
Limpie lacamara Panono Unicamente
con un pano seco de microfibra.

Encontrard mas informacion y ayuda para los problemas de conexién en support.panono.com

ELIMINACION

Este simbolo indica que este producto
no debe desecharse junto con la basura
domeéstica segun lo estipulado por

la version actual de Directiva RAEE
(Directiva de Residuos de Aparatos
Eléctricosy Electrénicos) y

de la Directiva sobre Baterias y/o las
versiones actuales de las leyes naciona-
les para la puesta en practica de estas
directivas. Por consiguiente, este pro-
ducto debe entregarse en uno de los
puntos de recogida previstos para tal
efecto. Esta entrega puede realizarse,
por ejemplo, mediante su devolucion
en una tienda cuando se compra un
producto nuevo similar o en uno de los
puntos de recogida autorizados para el
reciclaje de aparatos eléctricos y elec-
trénicos antiguos, baterfas y acumu-
ladores. La manipulacion inadecuada de
aparatos antiguos puede tener efectos

negativos para la salud humanay el
medio ambiente debido a las sustancias
potencialmente peligrosas contenidas
con frecuencia en ellos. Gracias a su
colaboracion con una eliminacion ade-
cuada de este producto, esta contribuy-
endo a una utilizacion efectiva de los
recursos naturales. Para obtener més
informacion sobre el reciclaje de este
producto, dirfjase a la administracion
municipal de su ciudad o a los organis-
mos publicos encargados de la elimi-
nacion, o a un punto autorizado para

la eliminaciéon de aparatos eléctricosy
electronicos antiguos o a su servicio de
recogida de basuras.

PANONOHHNL % 4 F2 7R

EE!

L Panono LB AL T BAR
] 2 S B B =75 E A B
o0 4N, W T T REIE 2 A R
AP IR (AR .

BN 245 B DA R AEE 2 7 T A A1 %E )i w5 ik support.panono.com CN

13



14 CN

o RIEFIN . S PO .

o (M B8 A YUEAHMLI A P HE o

o [CMIERETE BB AL ) 2= T E
HE B A0

o (M55 = Iy sk AT AE R %
APE SN AP, IXFEEA K ARAL
A ANGx i AT A A5 5

o TEPIRIE R 2 A%

o TEYURES, HIRE P, BEbiE
MZH

o ABELEAHMLEAZEHIAR I

o RREILAMLIE K, WAREHIREH T
HHATHRAE

o ANRLERIE IR ET AT

o NMIEFERMEH, &FHLHA.

o BRILTE VTR SR VRIIRIRR AR 77

SRR, A RS Rk

BN .

ANAIE RS T E Py DL R 2% b sl R

{5 FH AL A 5 156

TR, NERHFHAMAR.

A FREBEE R W KEH S A

THAESHIREE T . PanonofH#lL

ANBEAF T R R AR A B (140

REACRR B &#d) . suln]

R A .

o NEPREIEE M. XAEHE A B
2K ERT

o WMFEM. A FuRad AR AT

FEAHBLIE RS IR A

SR PR I B SZ 45 1T Panono AR AL

HAFIEfEA, JEEE R Panonofi R

CREERI T ANBEFRL SZ AR 1)

Panono#HHL 78 H .

AEEEATIE R PanonoAiFl. £ I

ThRE MBI 45 2B R Panonodi RS2

FEELI.

Afes Panono ML PanonoAH LI

ETRON E e A

PanonoAHHLAT BEE 4 75 WA (1) /N A

(BHnUSBEE I BT .

KA B L TCVE B AR 2 43R,

DRI b v A TEARAT T T v Ak B ) b

T s

o ANREfEPanonoAH LI fil s 45 B, 1X
2 FEGE K EURIE

o U0 Sl F A AR AT DA 3 Panono Al
HL TR el d i, 37 270 fil
TEIXFPIEHLT 15 LRI & Panono
FRCRFERT ]

o TESH K 7S H TR J5 AN BE A
PanonoAf L. fEIXFHENL T, THEK

FRENE 215 2 DA S AE 34 5 THAT AR AR 58 )37 /R ki support.panono.com

FPanono AR SRR

o 1 5 HLB T M PanonoAE L 3
NS )i . FEfliZ M 2 5 3R
WK1 -

o {XAf i Panonof) B3 Fic i, 75 U4
FESUE .

HEER
AP - AR S 2T 4 A1 5 375 Panono A
Mo

YRS ROR, ERIEWEEETRS (¢

FHREBRTRHIEANTEL) , Hib
FaAR /B E ZIEE, 121 IR
A, AFEGEGER—EER, N
AR N TR AL . 1
Ln] DA SE—AN IR AL e IR
[T mlof HAZ 4 — AN TSR R LT LS
Togh HEIBAIES L R BURCEEAL

H TR BRI 7 HL B Pl o 5 AT
TBERA T, DA IR A Ab 2
ESUEZR WIPNCS 33 i Ralin) 2 ne
W2 5% IE AL B LR, &
BENA RO T B AR B ik A
TR AT R B SR, T
S5EITBUG . 38 AL R

Gt ARPEARE T B BRI
e ECE S AL PR LR HR 2R

PANONO CAMERA®D i A
FoEE

Panono Camerald % F7=0 Lo biELL
TOLI6 . T TEARANRE =25
Ol JBEIZES T EGE AT DA
BEMERHVET, £, AF /LRI
SO GO TR L7295 A HE
HHH0ET,

o A[H. 7. I THIF 2T
T&EU,

BB A I & BRI 2 b 5O A R E B L TL &V support.panono.com JP

15



o MATHEREITIERDIENTEHER
BETORZTHENTEET,

o HAFGEE LT THIERA HZEN

TELRI T CTORBENT HENTE

E3x 8

BT TDHIAZNEEE G 272089,

0 = EII O+ AR

TELGHOR, BT HIENTEE

7

LRI BEPLR T HIEELTE

o,

TIAZHRPET DR, EA H LR AL

WIDNT T DA N DS K23 2

BHINTLTTFEN,

RICHEESIRNTFEN,

ELERWT RSN, 2 BN TF

TSN T FE,

KERDOBHDHEEE THALRZWT FE

U,

MBS e DD T, WAT

ERLARNT FE,

HAL IV T —TpE kot

FEEFL ATREME N DD 5 KL

DU THALZRNT FEWY,

TV, FT21E, BAT O HEE

1 HIBRSILTW DT CE H L2

TTEW,

RS DT=OITIZTEH L, Bl B

THEHLRNT TN,

o FSOKITIE DI 72N T FEVY, Fz,

EL5 A YIS RIFFFESHSRNT TS

W, BWIGFT, F03, X v 2R

—RRORNT T 70 ERE RIS D35 T

{ZPanono CameraZz R L7V C T

S, N TR ET TR AT

HRREMER BV ET,

IR FETILGELILNT TEN, Ry

FV—ITHRIC Lo TOHATH T

F7

o SR, BRI BN — N —E
— Mo A, BlRE AT,
fEAZPIEL TS,

e Panono CameraiifaLiz, i, #
BT A X RN E IR ) > T
JAZH1EL ., Panonod 7R — Mg
LT REW, ZHOERAH TV
Panono CameralI FEE LRV T FE
VY,

e Panono Cameral3Z H & TIEFEL
TRNVT I, HEEIEE DOSGA 134

BB A1 & BRI 2 b 5O A R E B L TL &V support.panono.com

3 Panono AR —MMZHEHEL T RS,

e Panono CameraRIRE/= 3% D —
A ANV ERD IO LR T T
S0,

e Panono CameralZiZUSB#ER 1 /3 —

DISNCFRER DRI D3 L/ NE TR

BHVES,

HLR/ NS T2 B FRRDF D a7

WEPTIZE W TR,

e Panono Camera®D#&fiiia - %> a—
FEREZRNT T EN, KESCIEFE DR
W70 ET,

e Panono Camera®EIRE/= 13/ 30TV
— IR HDGA | AR
W3R LTk, B HIZPanonotr
A—MIEFEL T RSV,

o Panono CameradD 5 FE ¢ ] 23 B 3 (2
EWEAIIEHAZF 1L, Panono¥
A—MIEFEL T RSV,

e Panono Camera® /X7 U —{& )5
TSGR Al D22 TR
S, AR5 Z E DN R CRAE
TR EEERHV ET,

o Panono®D IEHF B MDA AL T
TEW, ERLSNOER A LI

G MEOFRRICRD ET,
FAND Ik
Panono CameralI#z gL 7-~A7ua>
FAIN=HF I TORIERTDHZENT
=ET,

i

BEFE

DR, ARG SBIATOWEEE

JARS (B EBLRICB TR ART
AVTHEPLL TODZEAGE 355D
T, HATO R TV — B B OZ D

HARTA L ERi DT DEFEEHNCE
N, AL A FRE T IE L TRy
FTHZLFIEECSNTCOWNET, [RIRLEIE
TED OV AERFT U T DR D
DEF, BEX-ELRS NyT)— B
TEihe E AR T 5720120, [FpE

AN T D BRI EI T 500,

H EE R s CABLT DL ERHY %

BB A I & BRI 2 b 5O A R E B L TL &V support.panono.com

JP

17



18 EN

T, BRI A EWE R G A TND
FREMEINHDZEMND, BRI & R
GNZEOH ZEICE> T, AREREES
MNRICHEEBE 52 558000 ET,
ANy 5281280, AR
BIEON RO R I E RS D L0
TEET, AMBOFFHICET 55
LUMEHIT, BEEOO BIGE, AF)72
SRR, ER - BRSOy
WOKERE . B oA UNEEF BT
RFEW,
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FEDERAL COMMUNI-
CATIONS COMMISSION
(FCC) INTERFERENCE
STATEMENT

FCCID: 2AFGVMVP15

This device complies with part 15 of
the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions: (1) This
device may not cause harmful interfe-
rence, and (2) this device must accept
any interference received, including
interference that may cause undesired
operation.

Modifications not expressly approved
by this company could void the user's
authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and
found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to Part

15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protec-
tion against harmful interference in a
residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the inst-
ructions, may cause harmful interferen-
ce to radio communications.

However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particu-
lar installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio

or television reception, which can be
determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or
more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving
antenna.

- Increase the separation between the
equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet
on acircuit different from that to which

the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help.

The provided shielded USB cable must
be used with this device to ensure com-
pliance with the class B FCC limits.

FCC RADIO FREQUENCY (RF) EXPO-
SURE CAUTION STATEMENT:

This wireless device is a radio trans-
mitter and receiver. It is designed

and manufactured not to exceed the
emission limit for exposure to radio
frequency (RF) energy set by the OET
Bulletin 65 Supplement C. These limits
are part of comprehensive guidelines
and established permitted levels of RF
energy for the general population. The-
se guidelines are based on the safety
standards previously set by internati-
onal standard bodies. These standards
include a substantial safety margin
designed to assure the safety of all per-
sons, regardless of age and health.

You can find more information on support.panono.com EN
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This device and its antenna must not be
co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter.

This device has been shown to be
capable of compliance for localized
specific absorption rate (SAR) for
uncontrolled environment / general
public exposure limits specificin ANSI/
IEEE C95.1-1992 and had been tested
in accordance with the measurement
procedures specified in IEEE Std. 1528-
2003 December 2003.

SPECIFIC ABSORPTION
RATE (SAR) CERTIFICATI-
ON INFORMATION

This device is a radio transmitter and
receiver. It is designed and manufactu-

You can find more information on support.panono.com

red not to exceed the emission limits
for exposure to radiofrequency (RF)
energy set by the Federal Communica-
tions Commission of the US. Govern-
ment and Industry Canada (IC).

These limits are part of comprehensive
guidelines and establish permitted
levels of RF energy for the general
population. The guidelines are based
on standards that were developed by
independent scientific organizations
through periodic and thorough evalua-
tion of scientific studies. The standards
include a substantial safety margin
designed to assure the safety of all
persons, regardless of age and health.
The exposure standard for wireless
devices employs a unit of measurement
known as the Specific Absorption Rate,
or SAR. The SAR limit set by the FCC

is 1.6 W/kg. Tests for SAR are con-
ducted with the device transmitting

at its highest certified power level in

all tested frequency bands. Although

the SARis determined at the highest
certified power level, the actual SAR
level of the device while operating can
be well below the maximum value.

This is because the device is designed
to operate at multiple power levels

so as to use only the power required

to reach the network. In general, the
closer you are to a wireless base station
antenna, the lower the power output.
Before a wireless device is available
for sale to the public, it must be tested
and certified to the FCC that it does
not exceed the limit established by the
government adopted requirement for
safe exposure. The tests are performed
in positions and locations (e.g., at the
ear and worn on the body) as required
by the FCC for each device. This device
was tested for typical body-worn ope-
rations. To comply with RF exposure
requirements, a minimum separation
distance of 10mm must be maintained
between the user’s body and the hand-
set, including the antenna. The highest

SAR value for this device when tested
for use at the head is 0.787W/Kg and
when worn on the body is 0.512W/

Kg (Body-worn measurements differ
among device models, depending upon
available accessories and FCC requi-
rements). The maximum scaled SAR in
hotspot mode is 0.649W/Kg.

While there may be differences
between the SAR levels of various
devices and at various positions, they
all meet the government require-
ment for safe exposure. The FCC has
granted an Equipment Authorization
for this device with all reported SAR
levels evaluated as in compliance with
the FCC RFexposure guidelines. SAR
information on this device is on file with
the FCC and can be found under the
Display Grant section of http:/www.
fcc.gov/oet/fccid after searching on.

You can find more information on support.panono.com EN
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INDUSTRY CANADA
(1C) RADIATION EXPO-
SURE STATEMENT FOR
CANADA

1C:20441-MVP15

This device complies with Industry Ca-
nada licence-exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not
cause interference and (2) this device
must accept any interference, including
interference that may cause undesired
operation of the device.

Modifications not expressly approved
by this company could void the user's
authority to operate the equipment.

IC RADIO FREQUENCY (RF) EXPO-
SURE CAUTION STATEMENT:

This wireless device is a radio trans-
mitter and receiver. It is designed

and manufactured not to exceed the
emission limit for exposure to radio
frequency (RF) energy set by the Minis-
try of Health (Canada), Safety Code 6.
These limits are part of comprehensive
guidelines and established permitted
levels of RF energy for the general
population. These guidelines are based
on the safety standards previously set
by international standard bodies. These
standards include a substantial safety
margin designed to assure the safety

of all persons, regardless of age and
health.

This device and its antenna must not be
co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmit-
ter. This device has been shown to be
capable of compliance for localized
specific absorption rate (SAR) for un-
controlled environment / general public
exposure limits specificin ANSI/IEEE

Pour de plus amples informations et une aide en cas de problemes de connexion, rendez-vous sur: support.panono.com

C95.1-1992 and had been tested in
accordance with the measurement pro-
cedures specified in IEEE 1528-2003.

DECLARATION D'INDUS-
TRIE CANADA RELATIVE
A LEXPOSITION AUX
ONDES RADIO

Le présent appareil est comme aux
CNR d'Industrie Canada applicables
aux appareils radio exempts de licence.
'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes: (1) l'appareil ne
doit pas produire de brouillage, et (2)
I'utilisateur de I'appareil doit accepter
tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement.

Pour de plus amples informations et une aide en cas de probleémes de connexion, rendez-vous sur: support.panono.com FR
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